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M o s t  vo lt k ét év e  ti un  ah , h o g y  a 

m a g y a r  n em zet ö n z ő  a n g y a la  E rzs éb e t  

k ir á ly n é , a  k i á t  tu d ta  é r e z n i  a m i 

s z e n v e d é s e in k e t. a ki m e g  tu d ta  é r tem  a  

m i re m én y e in k e t  s  a k it m i r a jo n g á s s a l  

s z e r e t tü n k  m a g y a r  s z iv ü n k  s z e r in t , m egh a lt.

K é t  é v e  m á r , h o g y  o tt a  b ű b á jo s  

s v á jc i  ég  a la tt  a c s ö n d es  tó p a r to n  o r r -  

k ezek ben  s z o r o n g ó  g y i lk o s  t ö r  fú r ta  á t  

n e m e s  s z iv é t .

S  m eg h a lt E rzs éb e t , a  k i f é n y e s  k o 

r o n á ja  m ellett a  f á j d a l m a s  a n y a s z ív  tö v is  

k o r o n á já t  h o fd ta ,  a k i sö té t b á n a tta l  lelk é

b en  b o ly o n g o t t  v ig a s z t  n em  ta lá lv a  o r 

s z á g o k o n  k e re sz tü l.

K é t  h o s szú  év e  m á r , h o g y  m in t e g y  

b ű v ö s  fa n t ó i n  m in d ö r ö k r e  e ltű n t k ö zü lü n k  

a v is z o n t lá tá s  b iz ta tó  r e m é n y e  nélkü l.

D e  a la k ja  o tt  él n em z e tü n k  sz en t  

leg en d á ib a n  s  b e le sz ö v ő d ik  m in d en  n e m z e 

d ékek  h á ta s  s z iv éb e , a m íg  a  m a g y a r  

n e m z e t éln i f o g .

S  m a  — nem  m in t két esz ten d ő ve l  

ez e lő tt — a b á n a t, d e a v ig a s z ta lá s  ig é it  

kell k e r e sn ü n k .

F o r d u l ju n k  a h h o z , a k in ek  m eg  n em  

sz ű n ő  f a j d a l m á t  csa k  n ép e in ek  h ű ség es  

s z e r e  te le  e n y h ít i  m eg .

H o g y  im á in k a t  a z  e lh u n y t n a g y  n e 

m es le lk e é r t  e lr eb eg tü k , g o n d o l ju n k  a  m i 

j ó  k ir á ly u n k r a , f e l s é g e s  u r u n k r a  a k in ek  

s z ív é i  e Is ten  a  neh éz  m eg p r ó b á lta tá s o k  

s z en v ed és é t  m ér te .

S z á l l jo n  a z  égbe v a la m e n n y in k  f o 

h á sz a , h o g y  a  M in d en h a tó  a d jo n  neki 

to v á b b ra  is e r ő t  c ív is e im  m é ly s ég e s  f á j 

d a lm á t.

Im á d k o z z u n k  e n a p o n  ú jr a  a  n a g y  

n em es  lé tekért és s z á ll jo n  f o h á s z u n k  a z  

ég b e h o g y .. M in d en h a tó  a m eg b o ld o g u lt- 
j tiak  - tr ó n o d  k öze léb en  en g e d je d  m e g :  

| h o g y , h a z a  és a n e m z e t b o ld o g sá g á t  

és  d ic ső ség é t  sz em lé lh e sse /*
I m á d k o z z u n k !

T Á R C A .

Rózsák a hóban.
Költői elbeszélés. Irta: Martos Ferencz.

I.
ftjféltájt, hogy a bormérő lebujba4 
Szorong a munkás népség összebújva. 

És olcsó lőre, gyilkos szesz ködében 
Kágódik, töpreng, mért kell szomjan-éhen 
Tengetni kínos, munkás-életét.
Mikor a füsttől látni nem lehet 
Borgőzön, párán, forróságon át,
S letárgyalván a renyhe burzsoát, 
Szűkmarkú tőkét, lélek vesztő gyárat,
A legtöbb szónok elrekedt, kifáradt, 
Mihály, a gépész, győzte még. A torkán 
Harsogva jött a szóár, mint az orkán.

Mi van ma másnak *? Szent karácsony éje, 
Terített asztal, dús lakoma kéje.
Szép asszonyok, selyemtől suhogok . . .
S ki selymők szőtte, itten ül a pók. 
Omlós kalács . . . s pék, az itt mulat. 
Amit lenyelnek, minden jó falat 
Innen kerül ki. Négy falát a háznak 
Mi építők, hol mostan danolásznak.
A cifraság, a fényűzés, a pompa 
Innen került ki, ebből a goromba,
Kérges tenyérből . . . bej, de lesz idő még, 
Hogy térden csúszik ez a dőzsölő nép!

Tokokra forrhat egyszer az ital.
Ha fölzendül a foradalmi dal: 
Munkások, talpra! És lehull a sok 
Mamis bálvány, bankárok, gyárosok. 
Közpénzen hizó nagyurak, papok,
S bedőlnek a kifosztott templomok . . 
Haj! Pörölyömmel első leszek én 
Valamely cifra templom küszöbén,
S nem csillapul mohó vérszomjuságom, 
Mig úri köntöst látok e világon! . . .

Helyeslőn zúgtak. Ks Mihály, miközbe* 
Leült, még morgott, homlokát redőzve!

Szó-fia szó. Ha tenni kér magam 
Volnék, tudom, kitörni a nyakam.
I’ipogya népség vagytok.

A csapiáros
Dörmögve jött elő . az egész város 
Pihen ma éjszaka . . .  ő is bezár. 
Fizettek. Csengett a búcsupohár,
Ks közbe* szállt a jelszó: reggelig 
Kgyütt maradnak, jobban eltelik 
A bosszú éj igy. Máshová vonulnak 
S felé se néznek többször e lebújnak! 
Ürült a korcsma. Szállingózott népe. 
Mihály, fejét lehajtva tenyerébe,
Utolsó vendég.

Négy liter . . . ma jócskán 
Öntött fel a garatra Kgy hatoskán 
Kívül reá megy az egész vagyon 
Sebaj no, még azért nem bál havon

Törvényhatósági közgyűlés.
Vármegyénk törvényhatósági bizottsága 

f. hó 4-én. S i m o n y i B é l a  alispán elnök
lete alatt rendkívüli közgyűlést tartott.

Elsőben is a kereskedelemügyi miniszter 
leirata tárgyaltatott a vármegye közúti alap
jának múlt évi költségelőirányzata tárgyában, 
mely szerint a felterjesztett időközi terveze
tet a miniszter elfogadja s ennek megfele
lően hajlandó az HHJ1 1ÓU5 évekre a vár 
megyének köztiti célokra évi HOOOO korona 
államsegélyt biztosítani, megengedi egyúttal 
hogy a nemcsény-kis-koszmályi ut a törvény
hatósági úthálózatból kihagyassék, a zsitva- 
kenéz fenyő-kosztolányi ellenben abba 
felvétessék.

A bizottság a miniszteri leiratot tudo
másul vette és elhatározta, hogy a kilátásba 
helyezett államsegélyért a miniszternek, az 
államtitkárnak és /  s e d é n y i Gyula mű
szaki tanácsosnak kiildöttségileg, — fárad- 
hatlan működéseikért K a z y  J á n o s  fő
ispánnak és S i ni o ny i B é 1 a alispánnak 
jegyzőkönyi kőszünetet nyilvánít. Az alispán 
ezenkívül hálás elismeréssel adózik az ugyan
ügyben sokat fáradozott ezen Klobusi czky 
Béla országgyűlési képviselőnek és M o 1 d o- 
v á n j  i B é l a főmérnöknek, mint a m. kir. 
államépitészeti hivatal főnökének.

a z  alispán bemutatta a földmivclésügyi

Az éjjel. T íz krajcárból egy pohárra 
Telik még. Csak ne volna oly sokára,
Oly messzi még a másnap. Ab, a másnap! 
Ez a remény, az élet a kenyér,
4  munka . . . másnap biztosan állást kap. 
Örökké tán csak mégse lesz facér?

. . . Csillagtalan, bús decemberi éj volt, 
Szürkésfekete fátyolos bús égbolt,
5 derengő, frissen hullott hólepel.
Derengő hólepel, mely minden lépten 
Nyöszörgőit, jajdult s fölszakadt sötéten. 
Borízű, bántó zajjal verte föl
A munkásnép az éjt. Hosszú csapatba4 
Vonultak, énekelve s kurjongatva.

Mögöttük, messze hátul, ballagott 
Mihály. Az utca már régen halott.
Pár lámpa pislog még homályosan 
S itt-ott kilestett arcú lány suhan.
Tollas kalap, rikító rubakelme 
S rongyos cipő . . . az éj olcsó szerelme. 
Mély csönd terült szót. A  munkáshadat 
Egy szomszéd korcsma néhány perc alatt 
Mohón elnyelte. Ajtaján a lárma 
Mint méhdöngés, olvadt az éjszakába.

Mihály még ott ált a havon, habozva, 
Minden zsebét újólag megmotozva 
Hiába egy hatos, ez az egész,
Mindegy, azért a többihez benéz.
S indulna már . . . De útja közepébe* 
RoldumiO tűink hirtelen szemébe.
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S  .a  m á r  e lé r ted , ted d  le o tt .
E  : érh et, c s ó h a j t ,
K érd ez d  m eg  te le . k is  s z iv e  
M it k iv a n , m it  ó h a j t ? !  . . .

F o n ja d  f e l  s u tto g ó  s z a v á t .
M e ly  két a jk á n  te r e in .
S  a z  ed es v á la s z s z a l  s ie s s .
S zellő , h o z z d  cl n e k e m !

$ a b a !a  J ó z s e f .

*i Mutatvány sz«»rz uiek ., N a p ra fo rg ó  . ami. most 
mog-jrleuÖ verskötetéből.

H I R  K K -

Boldogult Erzsébet királynénk gyászos 
halálának második évfordulóján f. hó 10-én 
a helybeli r. k. plébánia templomban ünne
pélyes* gyászistentisztelet tartatott.

A helybeli izr. filleregyesület. mely 
nemes céljául szegény, iskolás gyermekek 
felruházását s vagyontalan leányuk kiháza- 
sitását tűzte ki. múlt hó 25-én tartott bizott
sági ülésén L i e h c r m a n n .lakaimé úrnő 
indítványára egyhangúlag elhatározta, hogy 
az egyletet dicsöült királynénk emlékére, 
„K r z s é b e t” izr. filléregyesületnek nevezi el.

Hymen. (i a ha la József lapunk je
le** nmnkatiirsa t*. hó 2-án jegyezte el Fuclis 
Fal mátyásfalvi tanító kedves és szép leá
nyát: I r én  két.  Ruttkai Kutt kay István 
hontxnegyei földbirtokos t . hó 8-án váltott 
jegyet M u r á n y i  (Klón pénzügyi tisztviselő

Ott vánszorog a hóbak éjsédét.
Kopott kendő burkolja termetét.
Az arca sápadt, beesett, csupán 
Szeme ragyog at a bús éjszakán.
Karján rongyokba, burkolt kicsi pólya,
Mi lehet henne? Ki: megmondhatója!
( Mászol hozzá:

Hej, hová megy kelméd?
Soká nem bírja, latom, azt a terhet. 
Segítsek tán hazáig?

Mintha távol
Fuvola szólna, hangzik ajakáról:

.ló ember, nincsen nékem otthonom. 
Hova megy hát?

Valóban* nem tudom.
Az emberek szállást nem adnak künyen 
Kihallgat. Ks Mihály is, mintha szörnyen 
Roszantanú, furdalná valami.
Ott ácsorog s nem tud mit mondani. 
Soha még némber igy rá nem hatott,
S csak nézi, nézi azt az alakút. 
Szegénynek termetén hús oly kevés, 
Kjszin szemében annyi szenvedés,
Hond, küzdelem. .. S már látni jól lehet 
Karján a kis, elburkolt gyermeket.
(."Hopp angyalaié, halvány, didergő, fázó, 
S hajának fényétől a rongy sugárzó . . .

S Mihály, zsebét keresztülkotorászva, 
l tolsó hatosat előhalassza 
Ks restelkedve szól, fejét lehajtva:

— Fogja kegyelmed, váltson szállást rajta.

bajos leányával, A ra n k á v a 1 Léván. 
H rátalálunk!

Die Banda kommt. Már hetek óta az 
::: táplálta ti lévaiak szivét, hogy a 

kerületi honvéd zenekar játékában fognak 
g\ v rk.'Illetni. Nap-nap mellett várták a 
zenekart, s már tűnni kezdett a remény, mig 
vogre f. hó 10-én a várva-várt b a n d a  
megérkezett Kkkor azonban az istenadta 
népnek nem nagy öröme telt benne. 
A zenekart ugyanis bevitték a földes ur 
zárt kertjébe, ahol az a néhány hölgy 
és ur is. a kik bebocsátást nyertek,
csak a felügyelő kertész durva bánásmódjá
nak eltűrése árán élvezhették a Rákúczy- 
induló gyönyörű ütemeit. (Ajánljuk a távol 
volt lovagias házi ur figyelmébe.) Másnap 
azonban mi is kivettük a részünket, 
amennyiben a zenekar d. u. 1 jó órakor 
szebbnél-szehb áriákkal gyönyörködtette a 
piactéren nagyszámban megjelent közönséget.

Eljegyzés. Folyó hó 0-én az ódon vár
nak belseje kedves családi ünnepnek volt a 
szintere s mi, kik a régi falakon kiviil lakunk, 
nem is sejtettük, hogy társadalmi életünk 
egyik legkedveltebb tagjának, Hoffmann Fe- 
renez, uradalmi főerdésznek családja a világ
tól elvonulva, csendes magányában eljegyzési 
ünnepet tart. Kkkor jegyezte el magának a 
család szemofényét, az ősi várépület lakóját, 
Hotlinann Mimiké kisasszonyt, Hr. Szabó La
jos. győri törvényszéki jegyző, városunknak 
szülötte, midőn őszinte szívből gratulálunk s 
kivárniuk minden jót az uj jegyeseknek, hogy 
a Mindenható valósággá varázsolja a jövendő 
boldogságról szőtt összes álmaikat.

Megegstt gyermek. A gondatlanság 
ismét egy fiatal életet dobott oda a halál 
martalékául. F. hó 7-én Szódó községben 
Hugycez dános lakásán a gyermekek gyu
fával játszottak, a mi az egy éves S á I 
Sándornak életébe került. Az égő g\ lilától 
ugyanis lángra lobbant a kis fin ruhája s 
oly égési sebeket szenvedett, hogy rögtön 
meghalt. A halál okát a megejtett vizsgálat 
ekként megállapítván, a holttest felboncolasa 
mellőztetett. Minthogy Hugyeez dános és 
neje ellen vétkes gondatlanság esete látszik 
fenforogni, az iratok további intézkedés végett 
az ar.-maróthi kir. ügyészséghez téttetek át.

Boleman Gyula gyógyszerész gyakor
nok-jelölt lhidapesten július és augusztusban 
tartott gyógyszerész gyakornoki szaktanfo
lyamot elvégezte és kitűnő osztályzattal 
gyakornokká kéj csittétőlt.

— Áthelyezés P e t i t e s  Ró l a  lévai 
kir. aljárás b i ró és dr. Kn g é l  M ór pan- 
csovai kir. aljáráshiró kölcsönösen áthelyez
tettek.

A honved pottartalekosok. kik 21 napi 
fegyvergyakorlatra a helyben állomásozó

. Csudálatos. Amikor megköszönte, 
í gy tetszett, túlvilági fényözönbe* 
l szőtt a nő. Bár röpke pillanat,
Ih* látja most is még. hogy elhaladt.
I tália hamui . .-. he az éjszakába . . . 
Dobog a szive, szédül, feje kába . . .
Ki volt e nő? Mi történt itt? A bor 
Megártott volna, hogy a vér forr 
S testén átborzong jóleső meleg? 
Szeretne sírni . . részeg? Vagy beteg? 
Rolniul?... Maga se tudja, hogy mit érez, 
Hsak odakap két kézzel a szivéhez 
S hogy tántorogva pár lépést halad,
A korcsmaajtó búgva felszakad...

II

Két szárnya kitárul, mint pokol öble, 
Mely ördögeit bőszen veti szét,
S hómpölygeti zúg<), végtelen árban 
A munka sötét, vad hadseregét.
\ illognak a hárdok és kalapácsok. 
Megmozdul a föld, rengő, dohogó . . . 
Firkád keleten . . . tűztenger az égbolt 
S kígyózik a szélben vérszin lobogó).

Megnyílnak a hányák s pincelakások 
Hyilkos levegőjük nyomorultjaival. 
Megállnak a gyárak s félmeztelen árnyak 
lódulnak az éjbe . . . rémes riadal . . . 
Nincs fény a világon . . .  a kohók kialusz

(link
S mint béna kolosszus, megdermed a gép.

I századokhoz hivattak be, f. hó 11-én szerel 
tek le, inig derék honvédőink tovább is erő
sen izzadnak a nagy gyakorlatokon.

Néhai Breznyik János volt Selmec
bányái lycemni igazgató síremlékének lelep
lezési ünnepélye, melyet b ilás tanítványai 
rendeznek a megboldogult t miékének kegye- 
letes lentartására, f. hó FJ-én fog S e I in e e- 
b á n y á n  megtartatni. Ismerkedési estély
l. hó 18-án este 8 órakor a Vigadó helyisé
gében, - az ünnepség lb-én reggel 8 ó 
kor veszi kezdetét a Lyeeum épületében. 
Midőn erre a résztvenni óhajtók figyelmét 
felhívjuk, megemlítjük, hogy a jelentkezések 
ezentúl S e b ó  Jenő Selmecbányái tanácsos 
úrhoz intézendők.

Gabala József, kinek tollát a helyi
sajtó hasábjairól előnyösen ismerjük, az ősz
szel adja ki .,N a p r a f o r g ó” einni kötet
ben összegyűjtött Ivrai, elbeszélő és vegyes 
költeményeit. Előjegyzések a szerzőhöz 
Lévára intézendők.

— Az Osztrák-Magyar Bank igazgató 
tanácsa elhatározta, hogy f. hó 20-án meg
kezdi az uj 20 koronás bankjegyek kibocsá
tását. A 10 frtos bankjegyek a jövő év ele
jén fognak bevonatni.

A Nyitramegyei Gazdasági Egyesület 
X y i t r á n  f. hó 2f-én szesztermelői tan- 
folyamot nyit, a mely október hó 11-ig lóg 
tartani. Előadók dr. K o s u t á n y Tamás
m. -óvári gazdasági akadémiai tanár és dr. 
R ö s z ö r m é n y i ( )szkár budapesti ügy- 
véd, a ki a szeszadó törvényeket, s szabá
lyokat fogja tárgyalni, Jelentkezéseket az 
egyesület titkári hivatala f. lm 14-ig fogad el.

Balassa-Gyarmathon f. bő-1-én nyílt 
meg a fokozatosan kifejleszt emlő állami fu- 
gymnasimn első osztálya. A vallás- és koz 
oktatásügyi miniszter Szabó) Vladimír vesz
prémi kath. főgymnasiumi helyettes tanárt 
az uj gymnasiumlioz rendes tanárrá nevezte ki.

Magyar név. S c h w a r e z Árpád és 
S e h \v a re z Jenő lekéri illetőségű oroszkai 
lakosok vezeték nevüket belügyminiszteri 
engedélyivel „Sebestvén”-re változtatták.

Az Emke gyújtok jövedelme. Kgy 
csinos grafikai táblázatott kaptunk, mely rikító 
vörös szilinél ábrázolja az Einke-gyójtók fo
gyasztásának emelkedését hónapról-Imi lapra. 
Derék munkát végzett ez a kis nyújtó, ki
szorította a sok kültöldig\ ujtót.ésaz Emke szép 
és hazafias céljaira 5100 45 körömit jövedelme
zett. Ha meggondoljuk, hogy a jövedelem a 
közjó számára tulajdonképen senkinek sem 
kenilt áldozatba és avval szaporítható, hogv 
mindenki az ő krajcárjáért m agyar gyújtót 
követel osztrák helyett, akkor bámulnunk 
kell, hogy még mindig annyian csupa kö
zönyből a mindenféle osztrák gyújtót fo
gyasztják.

Mily vészes üvöltés! Mily szörnyeteg arcok! 
Széttörte bilincsét s talpon a nép!

Ah! itt van a hajnal, a régen óhajtott,
A vér s a szabadság nagy pillanata!
Nem gázol ezentúl emberen ember, 
Mindent, ami jog volt, szétzúz e csata! 
Alszentcs erény, henye töke kipusztul, 
Kövér nagy uruknak torkán ül a kés,
Se család, se haza, se pokol, se menyor-

I szag,
Csak vér, patakokban . . . s pokoli nevetés!

Mihály a vezér . . . fejjel kimagaslik.
Mily hangos a lég dicséretből!
Súlyos csatabárdja nem snjt soha kétszer, • 
Ádáz viadalban ott jár legelöl!
Lépése nyomán vér serken, enyészet,
Halál terein ott, hova ujja csak ér.
Hogy csúsznak előtte! llogy- reszket az

|úrnép!
Hogy koldul a púiba’ . köiiy-örütetéF!

De mint híidak ördöge,*zmditfr érővel,
Fagy oxnurre von bakid jrtjaiu ő.
Mig egy kapatos bélre ’él e világon,
Rémes csahibárdja meg nem pihenő.
Halál fia miiül, íia férfi* ha gyermek,
KI rém menekülnek feleségek, anyák . . .
Ks dong a dorong és reng a világrend 
S# bedőlnek a .cifra ijmrvánvpaloták !
•S egyszerre-csali ím szeme villan, előtte 
A* gyűlöletes ház, hói’ a gyár ura él.
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A közönség köréből.
Nyilvános köszönet.

Kzutou is hálás köszönetét mon
dunk Spitz Paula kisasszonynak 
(ir.-Szt.-Benedekröl, ki egvesiikdünk 
javára 4 koronát adományozni s z í 

v ó s  volt.

A lévai izr. filléregylet

A verebélyi nagy fogadó 

szabad kézből eladó.

Bővebb értesítés nyerhető 

özv. Lamos Andrásáé Verebély 

és özv. Bűben .József né Léva 

Kossuth utcza 170.

Az ..Epiiepsia" (eskór, nyavalyatörés) 
gyógyítása.

H I R D E T É S E K .
L/.«*nn»>l b,giiii*lv«*l*!> kvsz'-*ietimk»t Ivjr/./iik ki

S r i l l L C Z  KrNÁOZ pa- 

pirkereskedésóben. Léván.

Újdonságok él koztok Lál- 

képes levevelezőlap albumok 

»'*s lovolozőlapokban.

Alkalmas ajándék tár

gyak: Disz levélpapírok leg

szebb dobozok dús választék

ban.

„Tóth Béla urnák Nagy Surányban“
ki berniünkéi ;i legborzasztóbb betegségből 
az Kpilepsiáhól rövid idő alatt gyökeresen 
kigy »gyitott. IVirányi Dömötör, ( ’servik 
Antal, (>kosi (Ívnia. Haáz Antal, XagySurány.

Özv. Straka Istvánra*, Felső-Aha 
Zakovics Dániel, Nagy Manya. Tóth
Antal, Tardoskedd sth.

Tóth Hála nr gyógy közeli az epilepsiá 
han szenvedőkéi agy általa feltalált gyógy

szerrel, mely gyógyszer a in. kir. belügy
minisztérium által DBlilő 804. szám alatt ve
gyileg meg leit vizsgálva ás ártalmatlannak 
találtatott. A gyógykezelés oly meglepő 
eredménnyel jár. hogy újabb keletű hetegség- 
nál a gyógyulás 1 lí-szeri gyógvszerheadás 
után bekövetke :ik. Régibb keletű beteg
ségnól a teljes gyógyulás J ,‘J heti kezelés 
után ;ill be.

V a lasz hé 1 y eg kéreti k.)

Kz verte ki őt inunk óit lan’ az éjbe.
De meglakol érte most e födél:
Mindenki maradjon íukriplVafján.
Várják meg. 10 házba ’jiem lép he, csak fi 
Ne leírván ezúttal, a kéj magasabb 

:  [ így -j\.
Bakói gyönyörben más részesedő.

S vértől csepegő gydokkaT a . kézben 
Halad át a szobákon • . .. elhagyatott,

.*Crés*valamennyi . . Velencei tükrök
Hoznak, véli! sz(*mb(* torz alakot:
Önnört maga képét'. Rólongnak :i pálmák, 
Bambán meredez rá tigriskerevet.
Csizmája alatt süpped puha szőjívég 
S mosolyogva köszönt’ márvány amorett

Ks ím, az utolsó fülkében, az ágyon 
Ibib esipkegomolybah pihen egy kicsi nő. 
Sugárzik az arca s gömbölyű karján 
Kdesdeden alszik rózsás csecsemő.
Nem is veszi észre Mihályt, ki az ágynál 
Kését emelintve. tőiébe hajol . . .
De visszariad, mint kigvédiarapásra,
Már látta ez arcot rémlik valahol.

Kgy zord, viharosbús, decemberi éjen, 
Mikor betemette már csaknem a In*,
Igaz, ott szomorú volt, de arca csak oly

(szép
Szeme, homloka épp oly tisztán ragyogó.
S a gyerm ek is az, kit tus éjszaka nője (

Hordott kebejűn . . .'most ismeri fel . . . 
Keze jelianyatlik . . nincs ereje ölni . . . 
Ks halkan, ahogv jött:*úgy suhan el . . .

iii:. *:í ":■*,
De lenn ezalatt 
Zúzzák a falat.
(Jynjtják födelét
Ks már viszi szél
/F lángot, a fostol az orkán . . .
S tovahömpőlyőg a tömeg, ajkán 
A rémes üvöltés: 
ilalál az urakra!
S Mihály velők ordít :
Halál az urakra!
Ks bár a csodás jelenésnek 
Kuliékei jól belcvéstek 
Agyába s a lelke zavart, - 
Kgy czél felé tart 
A tömeggel azért :
Vért ontani, vért!
A inig csak a zsarnoki fajnak 
Végső ivadéki kihalnak!
A vérszag. az áldozatok 
Hörgése, a lárma, szitok 
S diadalnak mámora, mint 
küdfátyol, esik szemére megint.

(Folyt, kv*v.)

HOLCZMANN BÓDOG
L é v á n .

Mindennemű férfi és női divatáru, pi
pere czikkek selyem és ruha szövetek kala
pok legnagyobb választéka magyar gyárt
mányú árukban.

Ajánlja dúsan felszerelt mindennemű
úri divat czikkeit.

Olcsó árak. Pontos kiszolgálás.
Vidéki megrendelések gyorsan és pon

tosan eszközöltetnek.
Uj! Különös figyelemremelto! Uj!

A nagym. m. k. honvédelmi ministerium 
által hivatalosan jónak elismert

Asbest-talpak.

Köszönetnyilvánítás.
Ö Fensége Salvator Lipót fdherczeg 

udvarmesteri hivatalától.
Általános Asbestáru gyár.

(> császári és királyi Fensége Salvator 
lapot Föherczeg rendkívül meg van elégedve
az asbesttalppal bélelt ezipőkkel. (> Fensége 
hosszabb gyalog kiránduláson használta a 
czipőket és érezte, hogy lábai nem fáradtak 
úgy el, mint más közönséges czipőknél. Kül 
dók egy pár vadász-czipőt, hogy annak a 
mintájára készítsenek másikat asbesttalphé 
léssel, ugyanannál a czipésznél s aztán küld 
jék ide.

Hisszük, hogy e vadaszczipök ép oly jók 
lesznek s ep oly megfelelök.a mint megfelelők 
voltak a szalonczipök.

Zágráb, 1808. július hó S-án.
KRAHL, huszárkapitány.

Magyarország volt miniszterelnöke, a 
közigazgatási bíróság elnöke, a következőket 
Írja:

Tiszteli I toktor ur!
Az asbestbetétü czipők kitiinöeknek bizonyul
tak. szilárdan és puhán járok: megszűnt 
iiiind(>n lábfájásom, ugy hogy azt hiszem - 
lábbajom semmi további orvoslást nem
Igényel.

Szives tanácséi köszöni 
Dánoson, 1807. évi szeptember 17-én 

tisztelő Ilivé 
WEKERLC Sándor

Ne viseljen Ön lábbelit a dr. Högyes-lV lc 
szab. Asbesttalp betét nélkül.

Nincs többé lábfájás:
Sem tyúkszem, sem izzadna Iái) 
sem Inirkeményedés, sem lábdaga

nat, sem lábégés.
Rövid idei viselés után megkönnye- 
bül a járása annak, ki c/ipőjét dr. 
Högyes-féle az egész világon szuba 

dalmazott asbesttalpbéléssei látja el. 
Kettős vastagságú 2.40 korona, egyszerű

1.20 korona.
Az asbesttalpbélés kitűnőségét legjob 

bán bizonyítja, hogy a cs. es közös hadsereg 
ek es a m. kir. honvédségnek eddig 22.500 pár 
szállíttatott.

Szétküldés csakis utánvéttel, vagy a 
pénz időleges beküldést* mellett. Felvilágosí
tások, prospektusok és köszönetnyilvánítások 
ingyen.
Viszonteladóknak es czipeszeknek megfelelő 

árengedmény

Az Asbestáru-gyár képviselete

H O L C Z M A N N D Ó  D O G
L é v á n .

Nagy választék magyar gyártmányokban
1




